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kiizt az utésé szemnrchdnydsnak tin tabh valoszint
adott, mint figyének kedvezb vala, vagy tin Au-
rvelia eldtt, mivel né volt, er ntdsé proba legne-
hezebbnek és legmeggyézibbnek litszott: elég az
hozzd , midin Beauregard mentegetdzésének vége-
kor késznek ajinld magdt, hogy minden kivintato
proba dlial megeydzendi Gt imll".ltxlgs&igiirlil, Au-
relin azt I(l\an_]a tile, hogy egy egéss évig néma
maradjon. Azon nyomban kézmozgisok dltal felele
Deauregard, hogy engedelmeskedni fog. Middin
haza megy, inasdval esak jelekkel heszél. Mindenki
sajndlta Gt, hogy olly hirtelen elvesztényelve’ hasz-
ndlhatdsit 's még legmeghbizottabb bardtai sem tud-
nak 1(‘“]Jcie5])91, is a' dolog’ valodi Gsszefiggdse
feldl. .\urcll.u, mind eddig megldtogatja, a' leg-
buzgdbh szerelem’ kinyomasdval szivére teszi ke-
zet, o' nelkiil hogy téle o’ meginduldsnak legkeve-
sebb jelét nyerné, 86t ellenben tdvozdsit siirgeti,
's Beauregard késedelem nélkiil készileteket tesz
elutazisdra. Megérkezte utin megjelen az udvarnal,
*s Ferenez , ki e kozben visszakeriile, 's ki 6t na-
gyon szevette, sajnilkozik, mint mindenki, bal
esetén, ‘s legmeghizottabb udvari orvosait kildézi
hozzi. Deauregard vonakodik, velik dologha ke-
veredni; de a' kirdly valdsigosan megharagszik
makaeskoddsa miatt, erGsen lehordatja Gt, 's egy
Thionwille nevii urat rendel, hogy parancsainak
tég‘l;e\in sle felett iigyeljen 's a' malkacs beteget
drvizze. Beauregardnak most ezer hosmnkml&nnk
kézt mindenre nngeeln: kell magdt, a’ mit az orvo-
sok wvele tenni jonak taldlnak. Pilulik és fo!'yade«
kok; kendesék, hdlyaghizok s minden egyéh meg-
probltatik. Minthogy minden mesterségikicel sem-
mit sem vihetnek vightz, azt hiszi o' tisztében hi-

ven eljiré Thionville, hogy kuruzsolékkal is meg

kellne a' dolgot probiltatni. Beauregard; amannalk

diktdtori kényéhie tokéletesen kitelve, ezen gyo-
gyitdsi probikat is kénytelen kidllni; bir mennyi|

iszonyoddst mutasson is mozgdsaiban. Ekkor egyik
reggel egy dreg asszony jelenteti magit Thionville-
nél, 's ajinlja magit , hogy a’ betegnek , hahozi

vezettetik , az elsd dranegyed egadja nyelveét.
Thionville kétkedve in de hogy tisutét

ESZREVETELEK
A' DRAMATURGIAT ES LOGIEAI LECZKEKRE.

Ve GYANUSKODAS, s "

Minekutina tehdt Bajza lcllacsntkomt, Ju”
bogy ¢ szerény kitételét ill6 fenyeben allitsuk-e
méltoztatott saép kegyelmesen az okoskoddsig le
esitkozni, — értsiik-meg tudniillik &> dolgot: mert
& annyira felil van minden okoskoddson, hagy
illyesmi ndla ha térténik is, esak leboesidtkozds®
utjan tirténik ; minekutina, mondom, leboesidtko-
zott, észreveteleket hord-fel kritikai tiredékeink-
bol 's azokat rovogatni erdkidik.

Ah, de itt dm a’ bajok’ baja! itt kell nekiegész
ercjét dsszeszednie, mert hiszen , mint kizisen tu-
datik, Bajza a’ télen jitékszinbe nem jirt, tdn egy
pir Pesten tortént eldaddst kivéve, s mivel midre a°
Tirsalkodo XIX, szdmdiban felszélalt, ’s elmondd
nagy hangon, hogy kritikai tiredékeink legroszab-
bak minden kritikik kizt, mellyek eddig a® ma-
gyar hazdban megjelentek, 's hogy azokban egyet-
len egy tanulsigos gondolat sinm, felszalitdsunkra
kitelességének érzi, ez dllitisok’ megbizonyitdsa
mellett okokat hordani-fel , mert hogy & elddllna s
nyiltsziviileg illyformdn vallana: |,én, hafejem va-
losdggal telve volna is minden tudominyokkal *s
egyehekkel , olly telve, mint esak azt legnagyobb
elragadtatisomban képzelem: a’ ti bivdlatitok feldl
tisztdn itélni nem tudok , mert az eldaddsokat ner
| ldttam ¢ mint sem 6§ ¢ jozan gyénidst elkivetnd,
képes elgbb akdrmilly absurdumokra és gyermek-
ségekre vetemedni, esakhogy az tigyet a' maga’ ol-
daldrol mutassa igarnak,

Mint viszi tehdt ezt véghiz: — & gyanuskodik!
Tudniillik: felfogja er vagy amaz dszreveételinket,
*s fgy seol: ,,nem akarom kérdésbe venni, mennyi-
ben igaz ezen észrevétel ... de —% ezen révid-
ke dszrevétel helyes lehet, da —* 5 illyenek lecz-
kéin végig minduntalan hlahatnnk. O tehit jdtek.
szinbe nem jivvin 's o' szerint birdlatinkat helyesen
itélni nem tudvin, jegyzeteink' lehetd ellentételér
fogjn-fel 's azon szempontbul indulva beszel o leg-
tihh helyr6l; pedig tudbatjo Bajea, hogy « pesee
ad esse non datur conclusio, fogjek

— Igen de,

. | olvagoim mondani, a' ki ott nem jelent-meg, hol

az esse volt, annak o' poessevel is meg lehet elé-

' gedni ; hiszen épen eztmondom ¢n, esakhogy azé

ki wellett nz esie van,

nak tartom nz elsiséget,
's az nmollyan posse-urakat hitedbl igazitonm, hogy

l.ltllllij[llluli elbh Y eljenek

's vala dolgoknt sz

gynnuskodis lta] hiteloktil fosztani iparkodni.
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Nezziik-meg tehit tiridelmes olvasdk, mit mi-
vel Bajza ¢’ részhen.

Azt mondja: ha sikerét akartuk azon észreve-
teluek, mellyben Megyeri® kizép d-jarcl beszéliink,
idézni kellett volna nehdny szot, mellyekben Me-
gyeri ezen d-t leginkabb Kitiinteti 's meg kellett
volna azt is magyarizni, mellyik legyen ezen dlta-
talunk vétkellett kizep a, s a't.

Nem akarom, itt ast felhozni, miképen Bajra
itten nem tagadhatvin egyenesen ez észrevetelin-
ket, elébh gyanuba iparkodik azt hozni e’ szavai-
val: ,nem akarom kerdesbe venni, mennyiben igaz
eren ésurevetel,” utabb meg meg is latszik aze en-
gedni, igy sadlva: ,lehet, hogy egészen igaz,“—
nem akarom, mondom, itt azt eléadni: miképen ¢’
masodik monddsban igaznak is kész hinni édszrevé-
telinket , 's miképen illy madon homlokegyenest
ellent mond maganak, ki az idében gy szola: ,,to-
redékeinkben egyetlen egy tanulsigos gondolat
sines ,*° — esak arra figyelmestetem olvasoimat,
milly szép s az igarsig’ resarehajlatlan firkesedje-
hiz ills dolog az, mikor az ember azt, a' mirdl
alig s'r,ldlhnt, " mit tagadnia semmi esetre nem le-
het, l(-.g:d;{h]] g_\'un:lkulliissal rontani 1gyr91\'s:r.ik hi-
telében. '— Sajndlkozunk e’ részben Bajzin, ‘s nem
miatta, mert épen ezen €s hasonld jegyzeti dltal
tiinteti-ki, miképen & nz ellenfél' igazsdgdt esak
azert sem akarja dtldtni, mivel az ellenfelé, hanem
azol” szdmidra jegyzem-meg, kik kizinség eldu
vitakowzdsha bocsdtkozandnak, — ha taduiillik ta-
nacsomat elfogadni akarjak: — ne véljék azt,
mintha iigyokin az dltal segithetnének, ha az el-
lenfel' szavainak mindeniket esak azért is tagadjik.
Legyiink ignzsigosak, adjuk-meg mindenkinek a’
magiét, s ne gondoljuk , hogy az dltal tin szé-
grenitve leszink, ha néha ellenfeliink is ignzat szal.

A" mi itt Bajrdnak jegyzetét oz dszrevételiinkre
illeti, megvalljuk , hogy mind azt, mit § emleget,
felhordani nem volt volna egyenesen rosz, csak fe-
lesleges, esak haszontalun. Kilinben is jegyzeté-
bol nem az kivetkeznek , hogy észrevételiink YOS%,
hanem hogy nines hiven kifejtve. 'S dpen onnét,
mivel ]}aj:.r,a At |;r'hil.:gvnr_'h|rl.-n kifl-ju-!ll'lck [)h.'ijtlln:i,
kivetkezik , hogy az szerinte is esnkugyan helyes
dezrevetel , mert hogy Bajza olly dolgokat akarna
Liaégesen kifejtetni, mellyck rosznk, azt feldle
mﬂg eddig fol mem teszszik, Igy tehit Bujza o' ne-
mn j,;mﬂ,ngjﬂixa dltal nyilvin ellenmond annak , o’
mit eldszior 0 Tirsalkoddban dllita *s a* mit behi-
zanyitni kitelessége volt volna, hogy téredékeink-

ben egyetlen egy jé gondolat sines, — s a’ mit
masodszor a' fentebbi szavakban gyanuba vont.
De azt is hiszszik dm mi mindnyijan, hogy
azt bivebben kifejteni felesleges dolog, haszontalan
beszéd volt volna. 'S itt, — kiilinisen Bajza® szd-
miira, hogy képes legyen megérteni, — egy keéz-
zel foghats példdt hoxzolfel: ha én valakinek azt
mondom: tedd-le azon kabidtot, melly rajtad van,
fogja-e az még kérdeni, mellyik kabitor tegye-le,
o wildet-e, vagy barndt vagy felcetét? Ta esak nem
tokeletesen zavart feji, érteni lfogja, hogy azt, a’
melly hitin van. Tgy Megyeri is, middn kézép ¢-jiit
emlegettiik, esakngyan tudhatta, hogy azon kizép
a-t érfjik, o' melly nem jo, s hogy azt akarnék,
hogy azd ¢s a jo kicjtéséhiz szokjéle, 's ha e kée
#-n kiviil még hetvenhétféle kizép & van is birto-
kithan, nzt mind el kell hagynia. — Kir volt Baj-
winak, hogy ezen gyermckes szérszilhasogatisa
még hisegesebb legyen, ki nem jelelni, mljnn. azon
d-t hagyja-e el Megyeri, mellyet virds krétdval,
vigy mellyet kininse

es ironnal, avagy épen azt,
o mellyet Blana H1és' felséges magyar fekete tin-
tijival irnak? Valjon nagy A-e az vagy kis a?
Valjon azon a-e az, mellyet Megyeri indulatokban
¢s felkidltisokban akkor haszndl, midén magyar
hoést vagy midén spanyol grandot jdtszik? Valjon
A-mollbul vagy A-durbél megy-e azon kizép af
Avagy az-e azon kizép &, melly az A-dur hanglét-
vinak alaphangjit, vagy pedig az, melly a> C-dur-
nale hatodik , avagy épen az, melly o Domollnak
dtodik hangjdt teszi? — Liissa esak Bajea, ezt
mind ki kellett volna fejteni, nemde? — Not tin
még az is jo volt volna, elutazni Nogridba és
Hontha és Gamdrbe és Barsha, 's még hozed Szol-
nokra és Miskolezra, hogy esakugyan tetdtil talpig
leirhattuk volnn Megyerinek azon kizép d-t. — Oh
jo egek! mentsetek-meg minden embert a' sadr-
szil-hasogatds-vigy-tol ! — Megyeri valdban nem
fogjn Bajminak az illy védelmeket m{.lgl.:(‘}sziini; —
mi sokkal tibbet tesatink-fel feldle, wmi meg va-
gyunk gydzddve, hogy tiléletesen megerthete ben-
niinket, ha akart.

vevees Egy misik észrevételiinket: ,,Marosi mu-
tatni helyett ne mondjn iitatni,* ismet egy ,helyes
lehetstel fogad Bajzn. — De ngyan midr meért qeszi
ezt ! hisz a' Tirsalkodo' értelme szepint tiredcko-
inkhen egyetlen egy helyes gondolat sines Keérjik
szépen Bajzn urat, togye, hogy nat helytelennek
illlitsn, kiilinhen nevetink 's azt mondjuk, hogy
Bajua o' Tiesnlkodiban igen helytelenil, meggon-
dolatlanul szolott-fel, hogy nzt sem tudtajo formiin,
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it beszél; de hagyjuk ezt, hisz ez neki mir
_ szokdsa,

A’ mit e jegyzethen nehdny sorban elmond
Bajza , jovd hagyjuk 's ajénljuk azt, mind annak,
ki mint kezdd o' szinészi palydra lép; de Bajzihoz
kiilgnisen azon megjegyzésinket mondjuk feldle,
hogy ollyanokat dtaldnyos leczke gyandnt épenség-
gel kezdoknek kell tartani; mi filtettik szindsze-
ink feldl, hogy az illyeseket tdjik, s esak azt
tartottule Lutelességunknek kimutatni, hol s wi-
kor vétkeztek e’ torvények ellen, 's est is esak né-
ha, mert kilsnben szimos szavakat kell vala win-
den birdlatunkba irnunk. — A’ mi a’ jog, kir's
a' t. szavak’ helytelen kiejtését illeti, arrdlelSttink
tibbgzir volt szé a’ Rajzolatokban (kildndsen az
Oszinte Testvévek dltal) s ollyanokat, miket mir
elottink tobbswidr felhordtak 's miket mngunk is
megemlitettink , ismételve felhordani felesleg esnek
littuk , nem a’ szinészekre nézve ugyan, mert ne-
kik azt nem lehet nem minél tébbszor emlegetni,
banem feleslegesnek azon okbul, muvel divatuj-
sighan  kozltt tivedékeinket wgynn-egyfélével
télteni el orokké, nem akartuk, 's tndtuk azt is,
hogy o' szindszek igen tudndk, wit kell @ res;.ben
tenniok, csak akarjik.

«ores gy harmadik @szrevételiinknelk helyes
voltit maga adja-elé Bajsa *s § maga tart kis loes-
két annak kovetést érdemlosége felett, azért mi
semmit sem szolunk hozzd, hanem Bajzdt e'beli
buzgalmiért ezennel megdicsérjiik, — Azonban meg
nem lehet dllani, hogy Bajuitol én ismét azt ne
keérdjemn , miért teszi ext? hisz a’ Tdrsalkodd” értel-
me szerint tiredékeinkben egyetlen egy helyes
gondolat sines? Lissa esak Bajza ur, ldssa, keser-
ves dolog dim az ngyanesak, ha az ember meggon-
dolatlanul ,jé-korn neki-rugaszkoddssalé felszdlal
a’ Tdrsalkodoban, ’s egy dtalinyos itclettel roszak-
nak vidoljan mindegy esippig toredékeinket, 's most
mir, midén okatlan dllitdsinak igazoldsira kény-
.nx_t-r':tet‘x'l(, talajdon szdjival vallogatja-meg, hogy
Liz azon okatlan vid itt sem ignz — meg itt sem
iguz. — Najnidljuk Gnt, higyje-el Bajza ur, sziviinl-
Lial sajndljuk
riti, bogy illy irgalmatlanul binjék magival? —
(Folytatjut.)

de mit tehetink rola; ki kénysee-

KRITIKAT TOREDEKEK.
Kizis a' panasz, hogy nemzeti szindszetiink nem
halad eldre , azonban ¢ is csnk ollyan, mint tibh
egyéb kizds panasz, t. i nagyon vuldtlan, mert ki

gurubb vilasutids tarténnek

mereszli ezutidn dllitani, hogy szinészink nem tére-
kesznek elére, mintin a’ folyd juliusi bévletet mir
junius’ 29dikén megkezdették , még pedig o' Garay
forditotta Vas dlarczival ? Az eldadis aluszékonyan
ment, hihetéleg, mivel a' nézdk’ szdma eren uj
herletben ismét igen mebcsokkem , s valoban nem
is lehet igen csuddlni, ha a’ szinész ldsse e]fa]a]té
hivatdsdt ; middn tives \u.idukn-\k s még iiresebh Pl{"
l:olyoknnk kell beszélnie, kivdlt ha ehhez még iires
erszény is — vulge Nahwungssorgen — jirul.

Julius’ 2dikiin igen szorgalmas ’s szép remények-
kel kecsegtetd szinésziink’ Fgressy Gabor ur jutal-
miira adatott bérletsziinéssel elészor: Nzaraczen,*
Szomorujiaték 5 felvondsban. Dumas Sindor’ mun-
kija. Smid¢ Henrik utdn forditotta Szigligeti. Jelen
daral’ tartalmaval nem akarjuk farasztani szives
olvasdinkat , mert az mind az egészet mind részeit
tekintvén igen érdektelen. Dumas ite kozép untat
alkart mutatni a° szoros ertelmii elassikai 's roman-
tilai dramaturgia kizt , de kisikamlott *s olly miit
allotn , mellyben sem a’ classikus, sem a' roman-
tikus \flllodl midleményt nem tﬁlulhut.. A’ darab a’

szorgalmas el6adds’ daczdra is egészen hatds nél-
kil maradt, Ambidr nem lehet soha eléggs dicsérni
azon hazafinknak buzgé szorgalmdt kik dramai li-
teraturanlkat 's vepertoirunkat kiilfiildi szindarabok®
forditisnival gazdagitjik, de még is meg kell valla-
nunk, hogy igen szeretndlk ha e résshen kissé sei-
mert Scribe’ Mazéres’
's &’ t. minden darabjait leforditani ha még olly si-
linynak is, csak azért, hogy legyen, est valoban
nem lehet helyesleni.

Juliusg® 3dikdn ,Fiatal keresztanya, vigjdtek 1
felvondshan, Irta Seribe. Forditotta Jakab Istvin,
*s utdna egy zagyvalék, vagy tiszteségen legyen
mondyva: egyveleg, jott szinpadunkra, A’ vigjiatek
igen jol adatott. Az egyvelegrdl hallgatunk , mert,
ha &' Machethil-i jelenést Kivessziik, a’ tébbi valg-
ban igen érdektelen velt,

Julius' 4d. két egy felvonidsos vigjdeék: ,,Hasns-
piirt® Kotzebuetol, s a* ,Ligeti kastély® Csato
Piil' forditdsa szerint. Az utobbi ismét mulattata.

Julius' Tdikeén ,Boeskay Istvim, vagy: az egye-
nes lelkii hazali* Drdma 5 felvondsbun, julius’
gdikeén pedig ,Gyokeres orvoslis', vigjirek 3 fel-
vonidshan, Irta Weissenthurn Johanna. |"|Ii'liir.ulm,
vagy is: magyarositotta Dery Istvin, fl.’ll‘lhlll‘l'lli‘_ﬂ;
deszkidinkon , az elébbi untatva ’s vontatva, ez el-
kitiindleg Fgressy ur (Felhdsy Ki-

Anizn.

lenben iparral
roly) vésndedl.



